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Wskazowki ostrzegawcze - stopniowanie

wskazuje bezposrednio nie-
bezpieczng sytuacje grozaca
$mierciglub powaznymiurazami
ciata w przypadku zlekcewaze-
nia zagrozenia.

A NIEBEZPIE-
CZENSTWO

wskazuje niebezpieczng sy-
tuacje grozaca $miercig lub
powaznymi urazami ciata w
przypadku zlekcewazenia za-
grozenia.

/\ OSTRZEZENIE

wskazuje niebezpieczng sy-
tuacje grozgcag lekkimi lub
$rednio ciezkimi urazami ciata
w przypadku zlekcewazenia
zagrozenia.

/\ OSTROZNIE

UWAGA

wskazuje niebezpieczng sytu-
acje grozacag szkodamimaterial-
nymiw przypadku zlekcewaze-
nia zagrozenia.

wskazuje pozyteczne informa-
cje i praktyczne zalecenia.

Wskazowka

Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

- OSTRZEZENIE:nie zakrywaé otworéw wentyla-
cyjnych w obudowie urzgdzenia wolnostojgcego
lub w obudowie urzgdzenia do zabudowy.

OSTRZEZENIE: do przyspieszenia procesu
rozmrazania nie wolno uzywac zadnych innych
srodkow mechanicznych lub pomocniczych,
poza tymi wskazanymi przez producenta.

OSTRZEZENIE: nie dopusci¢ do uszkodzenia
uktadu obiegowego czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE:we wnetrzu komory chfodniczej
nie uzytkowac zadnych urzadzen elektrycznych,
ktore nie spetniajg wymagan dotyczgcych typu
konstrukcyjnego wskazanych przez producenta.

OSTRZEZENIE: przy ustawianiu urzadzenia
chroni¢ przewéd zasilania przed uszkodzeniem.

OSTRZEZENIE: na tylnej $ciance urzgdzenia
nie wolno mocowacg i uzytkowa¢ zadnych prze-
dtuzaczy wielogniazdowych/listew zasilajgcych
lub innych urzgdzen elektronicznych (np. trans-
formatorow do lamp halogenowych).

OSTRZEZENIE: grozba zranienia wskutek po-
razenia prgdem elektrycznym! Pod pokrywka
znajduja sie czesci pod prgdem. Wymiane lub
naprawe oswietlenia wewnetrznego LED wolno
powierzac wytgcznie pracownikom obstugi ser-
wisowej lub przeszkolonym fachowcom.

OSTRZEZENIE: grozba zranienia przez lampe
LED. Intensywnos$c¢ oswietlenia diodowego LED
odpowiadaklasie promieniowanialaserowego 2.
W przypadku uszkodzenia ostony nie wolno pa-
trze¢ na zrodta Swiatta z bezposredniej bliskosci
przez soczewki optyczne. Moze to doprowadzic¢
do uszkodzenia wzroku.

OSTRZEZENIE: urzadzenie nalezy zamocowaé
zgodnie ze instrukcjg obstugi (instrukcja zabudo-
wania), aby zapobiec zagrozeniom wynikajgcym
z niedostatecznej stabilnosci urzgdzenia.



- Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat, atakze przez osoby o obnizonej
sprawnosci psychicznej, czuciowej i mentalnej
oraz o ograniczonymdoswiadczeniuiwiedzy, je-
Sliosoby takie bedg nadzorowane lub przyuczone
dobezpiecznego wykorzystania urzgdzeniaprzy
zrozumieniu zwigzanych z takim uzytkowaniem
zagrozen.Urzadzenie nie moze stuzyé do zabawy
dzieciom. Czynnosci czyszczenia i konserwagciji
przewidzianych do wykonania przez uzytkownika
nie wolno powierzac dzieciom bez nadzoru osoby
dorostej. Dopuszcza sie wktadanie/wyjmowanie
produktéw do/z komory chtodniczej/zamrazar-
kowej takze przez dzieci w wieku powyzej 3 lat
i mtodszych od 8 lat.

Wewnatrz urzgdzenia nie przetrzymywac sub-
stancji o wtasnosciach wybuchowych, takich
jak pojemniki aerozolowe z palnym gazem wy-
ttaczajgcym (propelentem).

Aby zapobiec zranieniu i szkodom materialnym
urzgdzenie powinny ustawia¢ 2 osoby.

Po rozpakowaniu skontrolowa¢ urzgdzenie na
obecnosc¢ uszkodzen.W przypadku stwierdzenia
uszkodzen skontaktowaé sie z dostawcg. Nie
podtgczacé urzadzenia do sieci.

Unika¢ przedtuzonego kontaktu skory zzimnymi
powierzchniami (np. z zimnymi/zamrozonymi
produktami). W razie potrzeby zastosowac
odpowiednie srodki ochronne (np. rekawice
ochronne).

Naprawy i czynnosci konserwacji w obrebie
urzgdzenia nalezy powierza¢ wytgcznie pra-
cownikom obstugi serwisowej i przeszkolonym
fachowcom. Powyzsze dotyczy takze wymiany
przewodu zasilania.

Naprawy i czynnoscikonserwacjiw obrebie urza-
dzenia mozna wykonywac wytgcznie po upew-
nieniu sie, ze wtyczka zostata wyjeta z gniazda
sieciowego (kontrola wzrokowa).

Urzgdzenie montowac, podtgczac i utylizowac
wytgcznie zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukcji obstugi.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci
W pracy urzadzenia wyjg¢ wtyczke z gniazda
sieciowego lub wytgczy¢ bezpiecznik.
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- Przewdd zasilania odtgczac od sieci wytgcznie
przez pociggniecie za wtyczke. Nie ciggngc za
przewod.

- W przypadku urzgdzen zamykanych na klucz
nie przechowywac klucza w poblizu urzgdzenia
i w miejscu dostepnym dla dzieci.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania
w zamknietych pomieszczeniach.Nie uzytkowac
urzgdzenianawolnym powietrzulub wobszarach
wilgotnych i narazonych na bryzgi wody.

- Nie korzystac z oSwietlenia wewnetrznego LED
do oswietlania pomieszczenia. Oswietlenie we-
wnetrzne LED stuzy wytgcznie do oswietlenia
wnetrza urzgdzenia.

- Unika¢ wprowadzania otwartego ptomienia
i Zrodet zaptonu do wnetrza urzgdzenia.

- Napoje alkoholowe iinne pojemniki z produktami
zawierajgcymialkohol przechowywac wytgcznie
w stanie szczelnie zamknigtym.

Symbole na urzadzeniu

Tensymbolmoze by¢ umieszczony nasprezar-
ce. Informuje on o zawartoscioleju w sprezarce
i sygnalizuje nastepujgce zagrozenia: potknig-
cie i wnikniecie do drég oddechowych moze
mie¢ smiertelne nastepstwa. Ta wskazéwka
jest istotna wytagcznie dla firmy recyklingowe;.
W trakcie normalnego uzytkowaniazagrozenie
to nie wystepuje.

Ostrzezenie przed substancjami grozgcymi
pozarem.

Ta lub podobna etykieta samoprzylepna moze
by¢umieszczonanatylnej$ciance urzadzenia.
Dotyczy ona ptyt z tworzywa spienionego
w drzwiach i/lub w obudowie. Ta wskazdwka
jest istotna wytacznie dla firmy recyklingowe;.
Nie usuwac etykiet samoprzylepnych.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 r. informacje na temat etykietowania energe-
tycznego i wymogow dotyczgcych ekoprojektu mozna znalezé w
europejskiejbazie danych o produktach (EPREL). Dostepdobazy
danych o produktach mozna uzyskac pod nastepujacym linkiem:
https://eprel.ec.europa.eu/. Tutaj zostang Panstwo poproszeni o
wprowadzenieidentyfikatoramodelu. I[dentyfikatormodelumozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej.
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Zakres zastosowania urzgdzenia

Urzgdzeniejest przeznaczone wytgcznie do prze-
chowywania wina w srodowisku domowym lub
podobnym. Zalicza sie do tego np. uzytkowanie

- w kuchenkach dla personelu, pensjonatach ze
Sniadaniem,

- przez gosci w domach goscinnych, hotelach,
motelach i na innych kwaterach,

- w ramach cateringu i podobnych ustug swiad-
czonych przez handel hurtowy.

Urzadzenia uzywac wytgcznie w ramach gospodarstwa domo-
wego. Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.

Urzadzenie niejest przeznaczone do przechowywaniaichtodze-
nia lekdw, osocza krwi, preparatéw laboratoryjnych oraz innych
materiatow i produktow wymienianych w dyrektywie dotyczacej
produktow medycznych 2007/47/WE. Uzytkowanie urzgdzenia
niezgodne z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub zepsucia sie przechowywanych towaréw.

Ponadto urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w obszarach
zagrozonych wybuchem.

Wskazowka dot. usuwania odpadow

Urzadzenie zawiera wartosciowe materiaty. Nalezy
je utylizowaé oddzielnie od niesortowanych odpadéw
domowych. Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac
w sposob wtasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami
i ustawami obowigzujgcymi w danym kraju.

Podczastransportuzuzytego urzgdzeniaw celujego utylizacjinie
dopusci¢ do uszkodzenia obiegu chtodniczego, aby znajdujacy sie
w nim czynnik chtodniczy (informacje na tabliczce znamionowej)
oraz olej nie mogty wydostawac sie w niekontrolowany sposéb.

e Urzgdzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieuzywalnosci.
* Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
¢ Przecig¢ przewdd przytgczeniowy.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uduszenia materiatami opa-
kowania i folig!

Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami
opakowania.

Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym
punkcie zbiérki surowcéw wtoérnych.

Opis urzadzenia
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Pétka wysuwana

Oswietlenie wewnetrzne (listwa z diodami LED)

(5) Nozki
(6) Tabliczka znamionowa

(7) Pétka prezentacyjna



Klasa klimatyczna

Klasa klimatyczna wskazuje w jakich
temperaturach pomieszczenia moze byc Klasse/Class |
uzytkowane urzgdzenie, aby zapewnic¢ . | Classe/Clase |
osiggniecie maksymalnej wydajnosci L XX-XX

chtodzenia. ”"—

Klaseklimatyczng wskazano natabliczce
Znamionowe;j.

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Klasa klimatyczna Temperatura pomieszczenia

SN +10°C do +32°C
N +16°C do +32°C
ST +16 °C do +38 °C
T +16 °C do +43 °C
SN-ST +10°C do +38 °C
SN-T +10°C do +43 °C

Nie uzytkowac urzadzenia poza wskazanymi
temperaturami pomieszczenia!

Ustawienie

* Nie ustawiac¢ urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, w sasiedztwie kuchenki, grzej-
nika lub podobnych.

* Pomieszczenie, w ktérym ustawione bedzie urzadzenie musi
zgodnieznormg EN 378 zapewni¢ 1 m®objetoscina8 gczynnika
chtodniczego R 600a, aby w przypadku wystgpienia przecieku
w uktadzie chtodzenia nie doszto w pomieszczeniu do wytworze-
nia wybuchowej mieszaniny gazu z powietrzem. llos$¢ czynnika
chtodniczego wskazano na tabliczce znamionowej wewnatrz
urzgdzenia.

Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie uzytkowac wytgcznie przy zasilaniu prgdem prze-
miennym.

Dopuszczalne napiecie i czestotliwosé pradu wskazano na

tabliczce znamionowej. Rozmieszczenie tabliczki znamionowej
wskazano w rozdziale Opis urzgadzenia.

Gniazdo sieciowe musi by¢ prawidtowo uziemione i chronione
odpowiednim bezpiecznikiem.

Prad zadziatania bezpiecznika musileze¢ w zakresie 10 Ai 16 A.

Gniazdo sieciowe nie moze by¢ potozone za
urzgdzeniem i musi byc¢ tatwo dostepne.

Do podtgczenia urzadzenia nie stosowac %_
przewodu przedtuzajgcego lub listwy zasi- %
lajgcej. \Qb&
Nie stosowaé indywidualnych falownikéw

(przetwornikéw pradu statego na prad prze-

mienny badz na prad tréjfazowy) albo wtykéw do oszczedzania
energii. Niebezpieczenstwo uszkodzenia uktadu elektronicznego!
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Elementy obstugowe i kontrolne

Elektroniczne pole obstugowe jest wykonane w technice
"pojemnosciowego panelu dotykowego" Kazdag z funkcji
mozna uaktywni¢ przez dotkniecie odpowiedniego symbolu.

Punkt reakcji na dotyk lezy (I)
doktadniemiedzy symbolem i napisem msj»=

©)
O £ 4V ‘

On/Off  Ventilation Up Down = Up Down Light Alarm

0 © AV Y A

)
@

(1) Wskaznik temperatury - komora gorna
(2) Wskaznik temperatury - komora dolna
(8) Przyciski nastawienia temperatury - komora gorna
(4) Przyciski nastawienia temperatury - komora dolna
(

5) Przycisk wtgczenia/wytgczenia (zatgczanie i wytgczanie
urzgdzenia)

(6) Przycisk wytgczenia alarmu
(7) Przycisk wentylatora
(8) Przycisk wigczenia/wytaczenia oswietlenia wewnetrznego

Symbole na wyswietlaczu

Alarm (symbol migocze, gdy temperatura wewnetrzna jest
zbyt wysoka)

pemo Aktywny tryb prezentacyjny

MENU Aktywny tryb nastawiania (aktywacja funkcji zabezpiecze-
nia przed dzie¢mi i nastawienie jasnosci wyswietlacza)

4 Wentylator wewnatrz urzadzenia pracuje w sposob ciagty
O Aktywna funkcja zabezpieczenia przed dzieé¢mi

-Q Oswietlenie wewnetrzne jest wtgczone na state

Wiaczenie i wytgczenie
Wiagczenie

Nacisna¢ przycisk wtgczenia/wytaczenia On/Off, aby
zaswiecit sie wyswietlacz temperatury.

b
On/Off
Wytaczenie

Nacisna¢ przycisk wtgczenia/wytaczenia On/Off naprzeciag ok.
3 sekund, tak aby wyswietlacz temperatury zostat wygaszony.
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Nastawienie temperatury

Istnieje mozliwos¢é niezalez-
nego nastawieniatemperatury AV
w kazdej z komor.

(1) Komora gérna
(2) Komora dolna

Obnizenie temperatury/zimniej
Nacisng¢ odpowiedni przycisk nastawienia temperatury Down.

Podwyzszenie temperatury/cieplej
Nacisna¢ odpowiedni przycisk nastawienia temperatury Up.

- Po naciénigciu przycisku po raz pierwszy wskaznik zaczyna
migotac.
- Zmieni¢ nastawienie temperatury przez naciskanie przycisku.

- Po ok. 5 sekundach od nacisniecia przycisku po raz ostatni,
nastepuje automatyczne przetgczenie uktadu elektronicznego
i wyswietlona zostaje aktualna temperatura.

Temperature mozna nastawi¢ w zakresie +5 °C do +20 °C.

Ponizszetemperatury sg zalecanymitemperaturamiserwowania
réznych rodzajow win.

Wino czerwone +14 °C do +20 °C

Wino rézowe +10 °C do +12 °C

Wino biate +8 °C do +12 °C

Wina musujgce typu Sekt, Prosecco +7 °C do +9 °C

Szampan +5 °C do +7 °C

Przy dtugotrwatym przechowywaniuwin zalecane jestutrzymanie
temperatury od +10 °C do +12 °C.

Wentylator

Wentylator wewnatrz urzgdzenia gwarantuje statgirbwnomierng
temperature wewnetrzng oraz warunkiklimatyczne korzystne dla
lezakowania win.

Przez nacisniecie przycisku Ventilation wilgotnos¢ N‘
powietrza wewnatrz urzadzenia zostaje ponownie

podwyzszona, co ma szczegodlnie korzystny wptyw Ventilation
w warunkach dtugotrwatego przechowywania win.

Podwyzszona wilgotno$¢ powietrza zapobiega skutecznie wy-
sychaniu korkéw.

Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzadzenia pozostang otwarte dtuzej niz 60 sekund

wygenerowany zostaje sygnat akustyczny.
Alarm

Ja

Z chwilg zamknigcia drzwi przywrocona zostaje funkcja sygna-
lizacji akustyczne.

W razie potrzeby otwarcia drzwina dtuzej, np. przy wkta-
daniu produktéw, mozna wyciszy¢ sygnat akustyczny
przez nacisnigcie przycisku alarmu Alarm.

Alarm temperatury

W przypadku, jesli temperatura we wnetrzu urzgdzenia osiggnie
wartos¢ niedopuszczalng, wygenerowany zostaje sygnat aku-
styczny i migocze wskaznik temperatury.

» Sygnatakustyczny mozna wyciszy¢ przez nacisnigcie przycisku
alarmu Alarm.

Po dtuzszym odtaczeniu urzgdzenia od sieci zasilajgcej tem-
peratura wewnetrzna moze osiggna¢ nadmierng wartosc. Po
przywréceniu zasilania, obnizanie temperatury wewnetrznej
mozna obserwowac na wyswietlaczu.

Migotanie wskaznikatemperatury ustaje zchwilg, gdy temperatura
wewnetrzna osiggnie wartos¢ nastawiong.

Alarm temperatury w przypadku uszkodzenia
urzadzenia

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia temperatura wewnetrzna
moze ulecnadmiernemu podwyzszeniulub obnizeniu. Wygenero-
wany zostaje sygnatakustyczny, awskaznik temperatury migocze.

¢ Sygnatakustyczny moznawyciszyc¢ przez nacisniecie przycisku
alarmu Alarm.

W przypadku wystgpienianadmiernejtemperatury (ciepto) nalezy
najpierw sprawdzié, czy zostaty prawidtowo domkniete drzwi.

Jesli po uptywie 1 godziny wskaznik temperatury nadal wska-
zuje wartos¢ zbyt wysoka lub zbyt niska nalezy wezwac serwis
techniczny.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie F1, F8, E1, E2, E7
lub E8, oznacza to wystgpienie nieprawidtowos$ci w pracy urza-
dzenia. W takim przypadku nalezy wezwac serwis techniczny.

Tryb nastawiania

Poprzez tryb nastawiania mozna wykorzysta¢ funkcje zabez-
pieczenia przed dzie¢mi i zmieni¢ intensywnos$c¢ Swiecenia wy-
Swietlacza. Przy pomocy uktadu zabezpieczenia przed dzie¢mi
mozna chronié urzadzenie przed niezamierzonym wytgczeniem
lub zmiang nastawien temperatury.

Aktywacja funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi

<

- nacisngc¢ przez 5 s. Wyswietlacz =
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‘entilation
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MENU
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Wytaczenie funkcji zabezpieczenia przed dzieémi
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Nastawienie jasnosci wyswietlacza

—4 MENU
i? - nacisngé przez 5 s. Wyswietlacz = ==

ntilation '
N

Wyswietlacz =}

E7N
A o
ﬁlaﬁon Wyswietlacz == |

Wybra¢ wymagane nastawienie przyciskiem Up lub Down.

h0 = podswietlenie wyswietlacza wytgczone
h1 = minimalna jasnos¢
h5 = maksymalna jasnos¢

[ ;
; Ventilation

Wyswietlacz =}

C

) o :
ﬁﬁoﬂ Wyswietlacz = '
{

Nastawiona jasnosc¢ zostaje uaktywniona po uptywie minuty.

Wskazdéwka
Nacisnigcie dowolnego przycisku powoduje $wiecenie sie wy-
Swietlacza z petng jasnoscig przez 1 minute.

Przyuruchamianiuurzgdzenia nastawionajasnos¢ wyswietlacza
zostaje uaktywniona dopiero po osiggnieciu nastawionejtempe-
ratury wewnetrznej urzgdzenia.
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Oswietlenie wewnetrzne

Oswietlenie wnetrza jest zapewnione przez listwe z diodami LED
u gory kazdej komory.

Oswietlenie wewnetrzne wtacza sie zawsze po otwarciu drzwi.
Oswietlenie wewnetrzne gasnie ok. 5 sekund po zamknieciu drzwi.

Jesliwymaganejest, aby oswietlenie byto zatgczonetakze Light
przy zamknietych drzwiach, nalezy nacisng¢ przycisk
oswietlenia Light. 'g'

Wskazéwka
Ta funkcja dotyczy oswietlenia obu komor.

Mozliwe jest nastawienie jasnosci oswietlenia.

* Nacisng¢ przycisk Light.

* Przytrzymac przycisk Light i row- u, ann ugm
noczesnie przy pomocy przyciskow AV Y

nastawienia temperatury wyregu-
lowaé oswietlenie na jasniej lub
ciemniej.

Wskazdéwka: jasnos$¢ oswietlenia ulega zmianie we wszystkich
komorach.

Oswietlenie

Klasa efektywnos$ci energetycznej' Zrédtoswiatta

Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie

efektywnosci energetycznej G Dioda LED

' Urzadzenie moze zawiera¢ zrodta Swiatta o roznych klasach
efektywnosci energetycznej. Najnizsza klasa efektywnosci
energetycznej jest wskazana.

Etykiety do opisywania

Dla kazdej azurowej p6tki dostarczo-
no wraz z urzadzeniem etykiete do
opisywania.

Na tych etykietach mozna zaznaczy¢
rodzaje win przechowywanych w po-
szczegolnych komorach.

Dodatkowe etykiety do opisywania
mozna naby¢ w lokalnym handlu spe-
cjalistycznym.

\A
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Wymiana powietrza przez filtr z weglem ak-
tywnym

Dalsze dojrzewanie i rozwoj wina
postepuja zaleznie od warunkow
otoczenia, przy czym decydujgcy
wptyw na konserwacje wina ma
jakos¢ powietrza.

Zalecamywymianefiltraprzedsta-
wionego na ilustracji raz w roku -
filtr ten mozna zamowi¢ w lokal-
nym handlu specjalistycznym.

Wymiana filtra

* Nacisna¢ nakrywke, poczym
zwolni¢ nacisk.

* Wyjac filtr.

e Osadzic filtr.

e Osadzi¢ nakrywke, wcisngé
ja do oporu, po czym zwolni¢
nacisk.

Nakrywka zostaje automaty-
cznie zaryglowana.

Styszalny jest odgtos ryglo-
wania.

Wyjmowanie i ponowne wktadanie drewnia-
nych poétek

Drewniane potki mozna wyjaé dla utatwienia czyszczenia wnetrza
urzgdzenia.

Wyjmowanie drewnianej potki

Pociggna¢ drewniang potke z prawej i lewej strony w tylnej jej
czesci ku gorze (celem odczepienia) i wyjac ja do przodu.

Wktadanie drewnianej potki

——% 00 %‘M

Wysuna¢ catkowicie szyny wysuwane. Umiescic¢ drewniang potke
przednimi wycigciami na kotkach ustalajgcych.

Wsungé drewniang poétke z szynami wysuwanymi do oporu
w urzgdzenie.

. |

A .

Docisnaé drewniang potke catkowicie do tytu, tak aby ulegta ona
zaryglowaniu z przodu.

Docisnaé¢ drewniang potke w tylnej jej czesci z prawej i lewej
strony ku dotowi i zapewni¢ jej zaryglowanie.



PL
Schemat przechowywania EWTdf 3553
na butelki typu Bordeaux 0,75 | wg normy NF H 35-124 Liczba butelek

EWTdf 1653
Liczba butelek

tacznie 30 butelki

EWTdf 2353
Liczba butelek

tacznie 80 butelki

A Uwaga

Maksymalne obcigzenie dla pojedynczej pétki wynosi 25 kg.

tacznie 48 butelki
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Schemat przechowywania
Pétka prezentacyjna

Czyszczenie
Nieprzestrzeganie takich wskazéwek moze by¢ powodem ze-
psucia sie artykutow zywnosciowych.

/\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do czynnos$ci czyszczenia
nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od sieci. Wyjac¢ wtycz-
ke z gniazda sieciowego lub wytgczyc¢ bezpiecznik!
Wymaganejestregularne czyszczenie powierzch-
ni stykajgcych sie z zywnoscig oraz tatwo dostep-
nych elementow systemu odptywowego!

Pozostawienie drzwi w stanie otwartym przez
dtuzszy czas moze by¢ powodem powaznego

wzrostu temperatury w komorach urzgdzenia.

* Wewnetrzne i zewnetrzne Sciany urzadzenia, a takze inne
elementy wyposazenia zmy¢ recznie letnig wodg z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn. W zadnym wypadku
nie wolno stosowac¢ srodkéw do czyszczenia zawierajgcych
materiat Scierny lub srodkdw o odczynie kwasnym, a takze
rozpuszczalnikéw chemicznych.

Do czyszczenia powierzchni szklanych nalezy uzywac ptynu
do czyszczenia szyb, natomiast do czyszczenia powierzchni ze
stali szlachetnej konwencjonalnego $rodka do czyszczenia stali
szlachetne;.

A\ OSTROZNIE

Grozba uszkodzenia elementow sktadowych
urzadzenia i oparzenia pod dziataniem goracej
pary wodnej.

Nie czysci¢ urzagdzenia myjkami parowymi!
e Zadbag, aby do szczelin wentylacyjnych i czesci elektrycznych
nie przedostata sie woda z czyszczenia.

* Wszystko wytrze¢ doktadnie do sucha sciereczka.

¢ Nie dopusci¢ do uszkodzenia tabliczki znamionowej umieszczo-
nejwe wnetrzu urzadzenia, nie usuwac tejtabliczki - zawiera ona
wazne informacje dla obstugi serwisowe;.

Jesli urzadzenie stoi przez dtuzszy czas catkowicie opréznione
nalezy je wytgczyé, rozmrozi¢, oczysci¢, osuszy€ i zostawic
drzwiurzgdzeniaotwarte, aby zapobiec wytworzeniu sig nalotéw
plesniowych.

Zaktocenia

¢ Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie FO lub F1.

— Wystgpita nieprawidtowosc¢ w pracy urzadzenia. Wezwac serwis
techniczny.

¢ Wentylatory wewnatrz urzadzenia pracujg mimo, ze funkcja
wentylatora jest nieaktywna, a sprezarka (agregat chtod-
niczy) jest wytaczony.

— Zaleznie od nastawionejtemperatury wewnetrznejitemperatury
otoczeniaw miejscu ustawienia urzgdzeniajestto normalny stan
eksploatacyijny.

Nastepujace zakiocenia mozna usungc¢ we wtasnym zakresie
przez sprawdzenie mozliwych przyczyn.

» Urzadzenie nie pracuje, sprawdzic, czy

— urzadzenie jest wtgczone,

— wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie,
— bezpiecznik dla gniazda sieciowego jest w porzgdku.

* Po wetknieciu wtyczki do gniazda sieciowego nie zostaje
uruchomiony agregat chtodniczy, na wyswietlaczu tempe-
ratury widoczna jest jednak warto$¢ temperatury.

— Aktywny jest tryb prezentacji. Wezwac serwis techniczny.

¢ Odgtosy pracy sa zbyt gtosne, sprawdzi¢, czy
— urzgdzenie stoi stabilnie na podtodze,

— znajdujace sie obok meble lub przedmioty nie sg wprawiane
w wibracje przez pracujgcy agregat chtodniczy. Prosimy pamig-
tac, iz odgtosow przeptywajacej cieczy w obiegu chtodniczym

nie mozna wyeliminowac.

— Sprezarki sterowane predkoscig obrotowg mogg powodowac
rézne hatasy podczas pracy z powodu réznych pozioméw
predkosci obrotowych.

Hatas ten jest normalny.

* Temperatura nie jest wystarczajaco niska, sprawdzic¢

— nastawienie zgodnie z rozdziatem "Nastawienie temperatury".
Czy ustawiona zostata prawidtowa warto$c¢?

— czy wtozony oddzielnie termometr wskazuje prawidtowg wartose,

— czy odpowietrzanie dziata prawidtowo,

— czy miejsce ustawienia urzadzenia nie znajduje sie zbyt blisko
innego zrédta ciepta?

* Sprezarka dziata przez dtugi czas.

— Sprezarka przetgcza sie naniskg predkos¢ obrotowg, w przypad-
ku niskich wymagan dotyczacych chtodzenia. Chociaz wydtuza
to czas pracy, oszczedza sie energie.

Jest to normalne w przypadku modeli energooszczednych.

¢ Giebokie buczenie

— Hatas ten spowodowany jest hatasem przeptywu powietrza
wentylatora.
Hatas ten jest normalny.

* Oswietlenie wewnetrzne nie swieci.

— Urzadzenie nie jest wtgczone.
Wigczy¢ urzgdzenie.

— Drzwi byty otwarte przez ponad 15 minut.
Oswietlenie wewnetrzne wytacza sie automatycznie po ok. 15
minutach od otwarcia drzwi.

— Oswietlenie diodowe LED jest uszkodzone lub nakrywka jest
uszkodzona
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Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Czasowe wytaczanie urzadzenia

W sytuacji, gdy konieczne stanie sie wytgczenie urzgdzenia na
dtuzszy okres czasu nalezy: wytaczy¢ urzadzenie, wyciggnaé
wtyczke z gniazda sieciowego lub roztaczy¢ wzgl. usunac bez-
piecznik danego obwodu.

Urzadzenie wyczysci¢ i pozostawi¢ z otwartymi drzwiami, aby
zapobiec w ten sposob tworzeniu sie nieprzyjemnych zapachéw.

Urzadzenie jest zgodne z odnosnymi przepisami bezpieczenstwa
oraz z Dyrektywami UE 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/EG
i 2011/65/EU.

PL

71



Liebherr Hausgeréte Lienz GmbH
Dr.-Hans-Liebherr-Strasse 1

A-9900 Lienz

Osterreich

www.liebherr.com




